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Mémorial

Grand-Duché de Luxemboury. =

Wiemorial

& Grofherzogfums Luxemburg,

Samedi, 17 mars 1923.

M 11,

Samsteg, 17. Miry 1923,

[ 3
Arrété grand-ducal du 8 mars 1923, eoncernant
le tarif des douanes.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu,
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse
de Nassau, efc., ete., eie.; .

Vu art. 4 de la Convention du 25 juillet 1921,
Gtablissant une union économigque entre le
irand-Duché et la Belgique;

Yu les lois belges des 8 avril 1922 et 30 dé-
cembre 1922, relatives au taril deg douanes, ol
Parrété royul belge du 30 décembre 1922, con-
cernant Pexéeution de la loi du méme jour;

Vu la loi helge du 6 févricr 1923, modiliant
le régime figeal sur les sueres, les glucoses, los
tabacs of Gtablissant un impdt sur les allu-
mettes;

Vi Lart. 27 de la loi du 16 janvier 1866, con-
cernant Dorganisation du Conseil d'Ftat, et
eonsidérant qu'il y a urgence;

Sur {e rapport de Notre Directeur général des
linances, ot apris délihération du Gouverne-
ment en eonseil;

Avons arrdtéd of arrdlons:

Article wique. Seront publiés an Mémorial
pour fire exéeutds et observés dans le Grand-
Duehé & partic de 1entrée en vigueur de 'Union
douanitre, respectivermont 4 partir de leur mise
en viginenr en Belgique:

®roRh. BVejdiug vom 3. Miivz 1923, den Joll-
tacif beteeffend.

Wir Gharlotte, von Gottes Gnaden, Grof-
Berzogin von Quremburg, Derzogin zu Nafjon,
., 2., 2.

Nad) Einficht des vt 4 bes (upemiburgifehs
belpijhen Wurtihofizvertrages vom 25, Juli
1921

Nad) Cinficht ver Gelgijdhen Gefetie vom 8.
April 1922 und 30. Degember 1922, betreffend
ben Bolltarif, und bed Kol. belgijdien Bejdhlufjes
pom 30, Degember 1922, bie Ansfiihrung des
Mefebes von bemfetben Tage befreffend;

Rady Einjidyt des belgifchen Gefeses vom 6.
Februar 1923, bGefreffend Abdnderung bed fig-
fnlijdjen Megims des Fuders, ver Gilufofen, der
Tobate fomie Ginfilhrung ciner Gtewer mif
Biinbivaten;

Nach Ginficht bes Ut 27 des Gejepes vom
16, Jarmar 1866, iiber ble Ghmidjlung bes
Clantsrates, unbd in Anbefracht ber Dringlich-
feil;

Yuf ven Bericht Unieres General-Divettors
ber Finanzen, und nad) Beratung ber NRegierung

im Konfeil ;

Haben bejddofien unb bejdiliehen:
Gingiger Wrtifel. Ez jollen im ,Memorial”
verdffentlicht toerden sum Swede ber Ausfih-
tung und Beobadtung im Grokherzogtum vom
Tage des Infrafttreiens des Bollanjd)ufjes an
Belgten, begiv. vom Datum ifres Jnirafttretens
in Belgien ab: ‘
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19 la loi belge du 8 avril 1922, relative au
tarif des donanes;

20 1a loi belge du 30 décembre 1922, relative
aw méme objet;

30 I'arrété royal belge du 30 décembye 1922,
concernant 'exéeution de la loi du méme jour
relative au tarif des donanes;

4¢ la loi belge du 6 février 1923, mochimnt
le régimte fiscal sur les sucres, les glucoses, les
tabacs et établissant un mpdt sur Ies allumettes;

5o la disposition du 25 février 1923 fixant
la date de la mise en vigueur des art. 5 et 6 de
ta loi précitée.

suxenbourg, le 8 mars 1923.
‘ CHARLOTTE.

¢ Direcleur général des finances,
A. NEYENS: '

" 1. bas belgijche Gefels vom 8. Hpril 1922, den
Bolftarif betreffend;

2. bas belgijdhe Gefels vom 30. Tezember 1922,
venjelben Gegenftand betreffend;

'3, ber Rgl. Dbelgijche Befchlufp vom 30. De-
zember 1922, bie Nusfiifrung bes Gefeses von
pemjelben Tag iiber ben Bolltavif betreffend;

4. pas belgifdhe Gefes vom 6. Februar 1923,
betveffend banderung ded fiefalijhen EJ"tegmu
bes Ruders, ber Glufojen, ber Tabafe fowvie
Sinfiifrung einer Steuer auf Jlinbivaten;

5, bie Befitmumung vom 25. Februar 1923,
betreffend die fFefifetung ded Datums ded Jn-
frafttretend ber Art. 5 unb 6 bed vorermihnien
Gefebes.

Lugemburg, ven 8. Miry 1923,

Charlotte.
Der General-Direttor der Finangen,
A Neyens.

Lot du 8 avril 1922, relative an taril des douanes.

Art, Ier. Llarrété royal du 3 novembre 1921 (1), établissant un régime douanier spécial appli-
cable & certaines marchandises originaires ou en provena.nce de I’ Aliemagne est ratifié.

Art 2. Le Gouvernement est auntorisé:

1¢ & apporter au systéme prévu par lart. 2 de U'arrété rByal du 3 novembre 1921, pour la justi-
fication de la provenance des marchandises, tous allégements ou dispenses compatibles avee 1’exer-

cice dun contrdle régulier;

2 & modifier ou & compléter-le tableau des drorcs d’entrée annexé & larrété roval préeité,
tant en ce qui concerne la nomenclature des marchandises que la base et Ja quotité des droits;
d° & rendre lo régime établi vis-d-vis des marchandises allemandes applicable, en tout ou en
‘partie, & des marchandises originaires ou en provenance d’autres pays que I'Allemagne lorsque,
par suite du fléchigsement considérable du change monétaire de ces pays et des réactions écono-
miques qui sy Nent, les conditions normales de la concurrence sont essentiellement vicides of
mettent Vindustrie belge, de ce fait, en grave péril;
4 au besoin, & prolonger aun deld du I mai 1922, date inscrite dans 1'art. 3 de Parc6té royal
du 3 novembre 1921, mais sans que le terme dépasse le 31 décembre 1922, la durée d ct.pphc,a.ﬁnn
- des: régimes différentiels établis en vertu de la présente loi. . :
Les arrétés royaux pris conformément aux dispositions du present article doivent &tre soumis
ALX (‘ha,mbres lmmédmtement si elles sont réunies, sinon dans leur plus proeha.me session,

(1) Yoir « Mémorial » 19%2 N° %hzs, page 68.
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Art. 3. En ce qui concerne les marchandises assujetties & un régime ditférentiel en vertu dee
art. 1 et 2 et passibles de droits ad valoreni, la valeur déclarée pour la liquidation de ces droits
ne peut &tre inférieure an prix normal de gros des marchandises similaires sur le marché helge,
an moment de U'importation, déduction faite d’une somme en rapport avee les droits que les pro-
dutts de l'espéce supporteraient & entrée.

Art. 4. La présente loi sera exéeutoive le jour de sa publication au Mondteur,

Loi du 30 décembre 1922, velative au tarif des douanes.

Artiele unique, Les dispositions de la loi du 8 avril 1922, relative & 1’établissement de régimes
différentiels en matitre de douane, sont prorogées jusqu’au 30 juin 1923 inclusivement.

Arrté royal du 30 déeembre 1922, concernant exdeution de Ia loi du 30 décembre 1922, relative
au taril des douanes.

Artiele pnique. IList prolongée jusqu’au 30 juin 1923 inclusivement, la durée d’application du
régime différentiel établi en vertu de la loi du 8 avril 1922 précitée a Pégard de cervaines marchan-
dises originaires ou en provenance de I’Allemagne.

Notre Premier Ministre, Ministre des Iinances, est chargé de Uexéention du présent arrdté.

Loi du 6 février 1923, modifiant le régime liscal sur les sueres, les glueoses, les tabacs of élablissand
un impdt sur les allumeties.
Sueres ot glucoses.
Article premier. Les artieles 1er, 2, 7, 94 et 9D de la loi da 21 aofil 1903 sont modifiés comme
si-aprés:
¢ Article premier. lies droits d’entrée sur les jus, sucres, girops et mélasses sont {ixds aing gu’il

guit: Par 100 kil.-
» Jus el sucres hruts de belteraves ef de canpe .................. e e 4k »
» Sueves raffinés (@) ............... ... .. e A »o 4 h o

«@) Sons cette dénomination on comprend les sucres raffinés candite, les sueres vaflinés
en pains, en morceaux of en poudre, les sucres raffinés dits vergeoises, cassonnades ou
hatardes, les sucres dits poudres blanches de fabrique, les mélados, les sirops de toute egpoee
autres que ceux provenant du rafflinage du sucre, ot les autres pmdmtﬁ aggimilés aux sucres
raffinés par le taril des douanes ».

» Sirops et mélasses provenant du raffinage ou de la fabrication du suere:

» 1’une richesse saccharine totale n'excédant pas 50 p.e. ...t fr. 20 »

» D’une richegse saccharine totale supérieure &80 p. e ... ..o Leoow 300 e

» Art. 2. -— Indépendamment des droits établis par Larticle 1er, il peut &tre pereu sur les sucres
importés de 1'étranger une surtaxe dont le taux sera fixé par le Gouvernement, sans peuvoir
excéder 20 francs par 100 kilogrammes».
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« Axt. 7. — Le droit d’accise sur les sucres fabriqués dans le pays et destinés & la consommation
intérienre est établi sur le poids net et fixé ainsi qu'il suit:

» ) Sueres bruts ou raffinés de toute espéce provenant de la canne ou de la betterave, soit direc-
tement, soit par transformation de produits intermédiaires: 40 francs les 100 kilogrammes;

» b) Sirops de raffinage: 20 francs les 100 kilogrammes ».

¢ Art. 94, § 1er. — Sont punis d’une peine d’emprisonnement de quatre mois au moins et d'un
an au plus, indépendamment d’une amende de 5000 & 25.000 francs, 'importation, la fabrication,
Te transport, la détention et la vente de ia saccharine et de ses similaires, ainsi que Ja fabrication
dans le pays et I'importation des produits renfermant de la saccharine ou des substances simi-
laires »,

«§ 9. — Sont punis d’un emprisonnement de huit jours & deux mois et d'une amende de 1000
4 H000 franes, ceux qui ont transporté, détenu ou vendu des produits renfermant de Ja saceharine
ou des substances similaires.

» § 8. ~ Indépendamment des peines édictées par les §§ 1er et 3, la fermeture de toute usine,
de tout magasin, débit ou dépdt ol Ja contravention a &té constatée est judiciaivement prononcée
pour une période ininterrompue de un & trois mois, alors méme que usine, le magasin ou le débit
passerait en d’antres mains ou serait exploité sous une autre dénomination sociale.

» § 4 — En cas de récidive, les peines prévues aux §§ 1% 4 3 sont portées au double.

» Le Tribunal peut en outre ordonner l'affichage du jugement dans les lieux qu'il désigne et son
insertion, en entier ou par extvait, dans Jes journavx qu'il indique, le tout aux frais du condamné.

» § B. — Les produits visés au présent artiele sont saisis et confisqués.

» § 6. — Les contraventions aux mesures prises par le Ministre des Finances en exéeution des
preseriptions de I'article 93, § 4, sont punies ’une amende de 500 francs.

» § 7. — Toutes les infractions prévues par le présent article seront poursuivies a initiative
du Ministre des Finances, conformément aux dispositions de la loi générale du 26 aofit 1822y,

« Art. 95. — Les agents de P'administration des contributions directes, douanes et accises ot ley
agents chargés de la surveillance de la fabrication. du eommeree, de la vente et du.déhit des den-
rées alimentaires ont qualité pour constater en tous lieux et notamment dans les endroits énumérés
dans la loi du 4 aoiit 1890, les infractions aux prescriptions des ariicles 93 et 94»,

Axi. 2. Par modification a Varticle ler, § 1o, de 1a loi du 19 mad 1898, 1o droit d’aceise sur ia
fabrication des glucoses aw moyen de féeules, de grains ou d’autres matidres similaires ost fixa
2 80 centimes par hectolitre de jus saccharifié et saturé, mais non filtré, & la den sité d'un degré,
ila temperature de 173, degrés du thermométre centigrade.

_ Art. 3, Est supprimsé le droit spéeial d’accise établi par Particle 4 de la loi dn 3 aofit 1919 sur
les sncres, les glucoses et le sncre interverti destinés & la fabrication de la hidre.
- Tabac.

Art 4. Par modification 3 I'article 1er de 1a loi du 20 octobre 1919, les droits d’entrée sar leg tabacs
sont fixés comme il guit:
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10 Tabacs non fabrigués :
: Par 100 Lil,

e et e e e e e e e fr. 240 »
b) Autres y compris les cotes de tabac et les suecédanés du tabac

a) Bebtés ... .. .. .. ...

.......... » 120 »
20 Tabacs fabriqués:
w) Cigares, cigarillos et eigarettes ... ....... ... .. .. .. . . .. . i, tr. 1200 »
b) Tabac & fumer, & macher et & priser ... .. ... ... ... .. » 400 »
¢} Jus (extraits) ou sauces de tabac (praiss) purs ou mélangés .. ............. » 240 »
Allomettes,

Art. 5. Les droits d’entrée sur les allumettes importées de I'étranger sont fixés comme suit:
Par 100 Kil.

Allumeites cn cire, stéarine et similaires (@)........ ... ..o iiait. ... fr. BOO fr.

Allumettes awlves (@) ... ...l e e e v 280

«) Y compris le poids des boites, sachets, enveloppes, ete., qui renferment les allumettes.

Art. 6, § Tor. I1 est dit sur la fabrication des allumettes, quelle gue soit leur matitre, wn droit
d’accise caleulé sur la base de 50 centimes par 1000 tiges, chagoe hont d'ignition étant & considérer
comme allumette distincte. . o

Décharge totale du droit d’aceise est accordée en cas d’exportation des allumettes.

§ 2. — Les hriguets et les appareils d’allumage au silex, au naphie, & Vamadou, au ferro-cerivn
ou similaives, ne peuvent &tre ni exposés en vente, ni livrés & la consommation, quaprés avoir
6té assujetiis an payement d'une taxe spéeiale de consommation de 5 franes par ohjet.

§ 3. -~ Le Ministre des finances est autorisé  preserire los mesures néeessaires pour assurer la per-
ception does droits établis pay les §§ ter et 2, ot pour régler la surveillance des fabrigues et des débits,

§ 4. -— Toute manwuvre queleonque ayant pour but de soust: aire Jes prodnits inposables 4 'ap-
plicadion die droit est punie, indépendanmient de Ia confiseation de ces produits of des ustensiles
ou appareils ayant servi & Jeur fabrication, Pune amende de HOOD & 50.000 francs, lo toul sans
préjudies die recouvrement deg droits [rawadds. '

Bn cas de récidive, Vamende encourue est doublée.

§ 5. -— Toute contravention aux mesures prises en exéeution du § 3 est punie ’une amende
de 1000 3 5000 franes,

§ 6. - Lon digpositions géndrales de In loi du 26 aolt 1822, celles de laloi du 6 avril 1843 sur la
répression de la fraude, celles de la loi du 4 mars 1846 swr les entrepdts et celles de la loi du 6 aofit
1849 sur le transit, modifiée par les lois du 3 marg (851 et du 1°r mai 1858, sont applicables aux
fabricants d’alhonettes et aux fabricants, marchands ou débitants de briquets ou d’apparcils
dallumage. '

Les agents de "administration des contributions directes, douanes et aceises, ont Jo droit de visiter -
sang assistance ni autorisation d’aucune sorte tous les locanx, y compris les dépendances, oli des
allumettes sont {ahriguées ou eimagasinges, aingi que Ses Joecaux ol s’exercont la fabrieation, le
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. . . oo )
commerce ou le débit des briquets ou appareils d’allumage. Tout empéchement a exercice de ce
droit est cousidéré comme refus d’exercice.

Dispositions transitoires.

Art. 7. § 1et, — Les tabacs étrangers déclarés en consommation antérieurement a la mise en
vigueur de Ja présente loi, mais qui & cette date n'ont pas encore té mis en fabrication, sont

ssibles d'un droit de douane supplémentaire fixé comme suit:
p w Par 100 kil.

) Tabacs non fabriqués éedtés........coovi it fr. 120 »
b) Tabacs non fabriqués autres, y compris les cotes de tabac et des succédanés du
L7 1 P » 60 v

§ 2. — Quiconque posséde on détient des tabacs anxquels s’appliquent Ies dispositions du § 1er
doit, endéans les quinze jours, en faire la déclaration détaillée, par éerit, au burean des accises du
ressort et acquitter en méme temps les droits supplémentaires exigibles.

§ 8. — Le Ministre des finances est autorisé & preserire les mesures néeessaires pour assurer la
perception des droits supplémentaires établis par le § 1en

§ 4. — Toute omission de remettre la déclaration preserite par le'§ 2, toute remise d’une décla-
ration inexacte on incompléte et toute manmuvre ayant pour but d’éluder leg droits supplémen-
taires exigibles, sont punies d’une amende égale au décuple des droits supplémentaires fraudés,
ce indépendamment du payement de ces droits et de la confiscation des tabacs.

Toute infraction aux mesures prises en exéeution du § 3 est punie d’'une amende de 1000 & 5000
francs.

Les tabacs réguliérement déclarés comme il est stipulé au § 2, mais pour lesquels les droits
supplémenitaires n’auront pas té acquittés & la date preserite, seront confisqués.

Mise & exéeution de la loi.

Art, 8, Les dispositions des m‘rmles 1er'a 4 et 7 de la présente loi sortiront leurs effets 4 partir
du 1 fevrier 1923.

Le Gouvernement fixera par arrété royal la date de la mise en vigueur des antres dispositions,

Disposition du 25 février 1923,

Imipét sur les allumeties of les briquets.

Aux termes d'un arrété royal en date du 17 février 1923 entreront en viguewr le 1ef marg 1923
leg art. 5 et 6 de ladoi du 6 février 1923 (Moniteur ne 38) modifiant les droits dentrée sur les allu-
mettes importées de I'étranger et établissant un droit d’accise sur les allumettes amsx qu'une taxe
sPée.Iale de consommation sur les briquets.

S —rerrerrr—
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Arréié du 16 mars 1923, concernant Ja police
sanitaire du bétail,

LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGRICULTURE,
DE L'INDUSTRIE ET DE LA PREVOYANCE SOCIALE

Attendn que la fiévre aphteuse a fait son
apparition & Marnach et qu'il y a urgence de
prendre les mesures néeessaires pour en enrayer
la propagation;

Vu laloi du 29 juillet 1912, sur 1a police sani-
taire du hétail;

Vu les art. 70 4 77 de Varrété du 14 juillet
1913, modifié par I'airété du 25 novembre
1990, voncernant Uexdention de cette loi;

Arréte:

Art. 1ev, 1 interdit est prononeé sur la localité
de Marnach.

Les dispositions des art, 70, 71, 72, 73 ¢f 77
de Parrété du 14 juillet 1913, trouveront leur
application & cette zone d'interdiction.

Art. 2. Lo zone ('obgervation comprendra
leg localités de Marbourg, Kocherci ot leurs
terrifoires,

Les dispositions des art. 74, 75, 76 ot 77 du
dit arrété gont applicables & cette zone.

Art. 3. Log infractions ao présent arréié
seront punies dos peines prévues par Parrété
grand-tueal die 26 juin 1913, pris en exéeution
de fa loi du 29 juillet (912,

Art, 4, Lo présent arrél6 seva obligatoire le
lendemain de sa publication au Mémorial.

Luxembourg, lo 16 mars 1924,
Le Divecleur général de Tagriculiure,

de Uindustrie el de lo prévoyance socisle,
R. v Warra.

Befdjluf . vom 16, Piey 1923, die Bieh-
fendhenpolizet betrefjond.

Der Geneval-Divettor Ded Aderbaus,
berInduftrieu ber fozialen Firjorge;

an Anbetradt, bafy dle Maul- und Hlauen-
feudje su Mavnad) ausgebrodhen und e3 dringend
geboten iff, bie nitigen Mafregeln Fu treffen,
unt bevent Berfdleppung su verhinbern;

Nady Einficht des Sefeses vom 29, Jult 1912/
ither bie Biejeudhenpolizei;

Nad) Einficht vber Mt 70 bid 77 besd Be-
jihlufies vom 14, Juli 1918, abgelinbert by
Bejdluf vom 25, November 1920, Dbefreffd
Ausfihrung diefes Gefetes;

Befdlieft:

Art. 1. Die Sperve ifi iiber bie Orijchaft
Marnad) verhingt.

Die Beftimmungen des rt, 70, 71, 72, 73 und
77 ves Befdinfies vom 14. Juli 1913 finden auf
biefe Sperrzone Anivendung.

Mt 2, Dag Vebadhtungdgebiet umfaht bie
Orctihaften  Marburg, Kodherei, ynd deren
Gematfungen. .

PDag Veobadytungdgebiet unterliegt ben Ve-
ftimmungen ber Ant. 74, 75, 76 und 77 besdjelben
Bejdhlnjies :

et 3. Buwiberhandlungen gegen biefen
Befjdlufy werden mit ben durdh) Grofth. Befehlub
pom 26. Juni 1913, in Augfiihoung des Glefebed
vom 29, Juli 1912 vorgefehenen Strafen be-
fteast,

Art. 4. Diefer Befdluf tritt am Tage nad)

feiner Verdffentlichung im ,WMemorial” in Reaft. -

Buremburg, den 16. Pirg 1923.
Der Geneval-Diveftor ded Aderbaus,
ber Snbuftrie und ber fozialen Firforge,
R beBWaha
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Avisi i Jury dexamen. — Le jury d’examen pour les sciences physiques et mathématiques se réunira,
en session extraordinaire, du 28 au 20 mars 1923, dans la salle de physique du gymnase de Luxembourg,
4 Deffet de procéder & lexamen de M. Albert Gioden, de Luxembourg, récipiendaire pour le doctorat en
sciences physiques et mathématiques. 7

L'épreuve écrite est fixée au mercredi, 28 mars, de ¢ heures dw matin & midi ef de 3 4 6 heures de relevée,

" Lépreuve orale aura lieu le jeudi, 20 mars, 4 3 heures de relevée. — 14 mars 1923.

Avis.— Jury d’examen, — Le jury d’examen pour les sciences naturelfes se réunira en session extraordi-
naire, du 22 au 28 mars prochain, dans une des salles de P'école industrielle et commerciale de Luxem-
bourg, a leffet de procéder & ’examen de MM. Joseph Schiltz de Hollerich, récipiendaire pour la seconde
épreuve de 1a candidature en sciences naturelles; Francois Schneider & Esch-s.-Alz., récipiendaire pour e
doctorat en sciences naturelles; Joseph Diendonné d'Echternach, Henri Hansen de Luxembourg, Lucien
Urbany de Bettembourg, récipiendaires pour la candidature en pharmacie.

Lexamen écrit aura Hen pour tous les récipiendaires 1e jeudi, 22 mars, de 9 heures du matin 2 midi et
de 3 4 6 heures de relevée.

Les épreuves orales sont fixées comme suit: pour M, Dieadonné, au mardi, 27 wars, 4 214 heures; pour
M, Schneider, au méme jour, & 414 heures de relevée; pour M. Hansen, au mercredi, 28 mars, 4 10 heures
du matin; pour M. Urbarty, au méine jour, & 234 heures, et pour M. Schiltz, au méme jour, & 414 heures
de relevée, — 14 mars 1923.

Avis, — Jury @’examen. — Le jury d’examen pour la philosophie ef les lettres se réunira en session extra-
ordinaire, du 24 mars au 11 avril 1923, dans une des salles du gymnase de Luxembourg, i Peffet de procé-
der 2 1'examen de MM. Victor Bedson de Luxembourg, Albert Goldmann de Dudelange, Mile Marie Lémmer
de Luxembourg, MM, Jean Maroldf de Dalhelm, René Neumann, Alex Schumacher, Léon Suttor, de Luxem-
bourg, récipiendaires pour la candidature en philosophie et lettres, préparatoire & Pétude du droit; Albert

" Huoefler @Echternach, Théophile Relfmann de Reisdorf, Mile Marie Zoller d’Oberpallen, récipiendaire
pour la candidature en philosophie et lettres préparatoire au doctorat en philosophie et lettres; Mile Héléne
Berg ’Esch-s.-Alzette, M. Albert Nothumb d'Useldange, et Mlle Marthe Wathier d’Echternach, réci-
piendaires pour le doctorat en philosophie et Iettres.

‘L’examen écrit aura lieu pour tous les récipiendaires le samedi, 24 mars, de 0 heures du matin 4 midi et
de 3 4 6 heures de relevée,

Les éprenves orales sont fixées comme suit: pour M. Bodson, au lundi, 26 mars, 4 4 heures; pour Mile
Lemmer, au méme jour, & 6 heures; pour M. Maroldt, au mardi, 27 mars, 4 3 heures; pour M. Neumann, au
méme jour, & § heures de retevée; pour M. Schumacher, au mercredi, 28 mars, 4 10 heures du matin: pour
M. Sutter, zu jendi, 26 mars, 2 3 heures; pour Mlle Berg, an méme jour, & S heures; pour Melle Wathier,
au vendreci, 30 mars, 4 2 heures; paur M. Nothumb an méme jour, & 5 heures; pour M. Foefler, ay Tundi,
 avril, 4 2 heures; pour'M. Rolfmann, au méme jour, 4 5 heures; pour M. Goldmuann, au mercredi, 11 avril,
4 3 heures, et pour MHe Zoller, au méme jour, 4 5 heures de relevée, — 16 mars 1923,

—————
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Arrété grand-ducal du 12 mars 1923, coneernant
Pexportation de bétail et de marchandises
de provenanee helge.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu,

Grande-Duchesse de Luzembourg, Duchesse

o Nassan, ete., ele., efe.;

Vu la loi du 5 mars 1922, portant approba-
tion de la Convention d'union économique
signée & Bruxelles le 25 juillot 1921 entre le Lu-
xemhourg ¢t la Belgique:

Vu Part. 9 de cetle Convention, traitant des
prohibitions de trafie ef de circulation;

Sur fe rapport de Notre Direeteur général de
Pagriculfarre, de Pindustrie ol de la prévoyance
sociule, of apros délibération du Gounvernement
el conseil;

Avons arrfté el arrdtons:

Art, Ier. lexportation des animaux of mars
ehandises désignés ci-apris, de provenance helge,
est sownise 3 Poetrol d’une licence 3 déliveer
par Notre Dirsetear général de Magriealture, de
Vindustrie et de la prévoyance sociale, & savoir:

19 des animaux des pspiees bovine et por-
cine;

20 log viandes de Dogehorie o6 jssues rafohes,
congeléey, Trigorifides, wlées oun fumbes de cos
animaiux, & Vexeeption des conserves en holtes;

39 faits of erimen de toutes esploees of beurre
uadurel,

Art, 2. L licenes n'est pas obligatoire si
Pexportatenr  peal prouver au  service deg
donanes que les animaux on narchandises &
eXpOTIer ne kond pas de provenance belge.

(lette prenve peut bire rapportée:

a) pour les animaux of produits de prove-
nanee hwzembourgeoise par la production d’an
certificat "origine débvré par le hourgmestre
de la conmune de résidence de Pexportateur;

Guroflh. Bejhbnf voumr 12, Miry 1923, Getr.
bie usiuhy von BVieh und Waren belgijder
Herfunfi.

Wir Chaclotte, von Goites Gnaden, Grof-
herzogin von Suremburg, Herspgin zu Najjos,
€., 2, 0.

Nady Einjicht des Gefeled von 5, Miry 1922,
ioburd) der am 25, Juli 1921 3u PVriiffel unter-
zeidhnete Turembunqifd-belgtiche Wirticdhaftaver-
trag genefmigt ouche;

Nad) Einficht des Urt. 9 biefes Vertvages iiber
Pandeld- und Verfehrdeinjdpanfungen;

Huf den Bevicht Unferes Seneral-Divettors des
Acterbaus, der Jnduftrie und der fogialen FFice
forge, undb nad) Veratung der Regierung im
Konjetl;

$Haben bejdhlojjen und bejdhliefens

MWet 1. Die Ausfuhr der nachbegeichneten
Fieve und Waven Delgijher Heviunft
ift der Bewilligung einer Ausfubelizeny durch
lnjeren Seneval-Diveftor bes Aderbaus, ver
Snbufteie und ber foatalen Fittforge unteviworfen:

1. Tiere ber Ninbvieh unb Shiveine-Nafje;

2. Fleifd und Gefitlle von bdlefen Tieven, in
frijdhem, pefrovenems, gefafzencmt wnd et
detemr Bujtande, mit Husnalme des*Bidjen
fletidhes ; :

3. Ml und Salhne jederflrt foivie’ Butter,

Wrt, 2, Gine Ligeny 1t nidht erfordert, wenn
ber Gxpotteur auf dem Follamt nachiveifen fann,
paf die zu Ausfulr beftinrmten Tieve vper Waven
nidt belgifder Herfunft jind

Dicfer Nadhiveis fonn exbradit ivevben:

a) flic Tiere und Prodvubte ugembur-
gifdher Herfunft, durdy bie Beibringung
eines von bem Biirgermeifter des LWolnortes
pes  Grportenrd oudgeftellten Urfprungszeng

iffes:
niffes; 11 a
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b) pour les animaux et produits de provenance
élrangére autre que belge par la production de
toutes pieces probantes (lettres de voitures,
factures ete.) justifiant de Iimportation préa-
lable dans le Grand-Duché.

Art. 3. Les contraventions aux preseiiptions
du présent arrété seront punies conformément
aux dispositions pénales domaniéres prévues
notamment par la loi du 20 décembre 1897

Art. 4. Notre Directenr général de I'agricul-
ture, de lindustrie et de la prévoyance sociale,
est chargé de I'exéention du présent arvéte,

Luxemboury, le 12 mars 1093,
(HARLOTTE.

Le Dirvecteur général de Tagriculture,
de Uindusiyie el de la prévoyance sociale,
R. ps WaHa.

Arrétd grand-duea) du 8 mars 1923, ayant pour
objet de eompléter I'art. 6 de Parrété grand-
ducal dn 28 avril 1922, portant réglement
d’exéeution de la loi du 28 avril 1922, coneer-
nant la préparation ot 1a vente des médica-
ments et des substances toxigues.

Nous CHARLOTTE, par la grdce de Dieu,
Grande-Duchesse de Luzembourg, Duchesse
de Nagsau, ete., ete., ¢te.;

Vi ia loi do 28 avril 1922, concernant la pré-
paration et la vente des médicaments et des
substances toxigues; :

VuParrété grand-ducal du 28 avril 1922, por-
tant réglement d’exéention de la loi du 28 avril
1922, sur la préparation ot la vente des médica-
ments et des substances toxiques;

Vu Vavis du Colldge médical;:

Notre Conseil d'Etat entendu;
Sur le rapport de Notre Directeur général des

b) firx Tiere und Produtte ansldndijcher
nidit belgiidher Hertunft, burd) Betbrin:
qung jediveder beieistrdftiger Belege (Frodyts
briefe, Medhnungen ujiv.), aus denen die vorhe-
rige Ginfuljr in3 Grofhersogtum erhellt.

et 8. Ruwiberhandlungen gegen die Lor-
jchrifters diefed Befdhluffes twerben qemdfy den
geltenden Bolljirafbefiimmungen, nantentlid) des
Gefetes vom 20, Degember 1897 beftroft.

Net. 4. Unjer Geneval-Diveffor bes Icter-
baug, der Jnbuftrie und der fogialen Fiirforge
ift mit der Ausfiihrung biefes Vefdluffes betraudt.

Quxemburg, den 12. Mdrz 1923.
Charlvtte.
Dev Geneval-Tireftor des Wcterbans,
ber Jmbuftrie und ber fozinlen fFlivforge,
R veaba.

Groplh. Vejduf vom 8. Miirg 1923, jwodurd)
rt. 6 ped Grogh. Bejdyluijed vom 28, April
1922, betveffend nsfithrung ded Gefees
bpom 28, Upril 1922 iiber bie Fuberciiung
mnd den BVerfouj der Wygneimite! nmd der
Giftiioffe, vervolljtinbigt ivirb,

Wi €hoxlotte, von Goites Ghnaben, o
Bergogin von Yupemburg, Herzogin s Maffon,
., 2., 20

Nach Einficht des Gefeses bom 28, il 1922,
betreffend die Bubereitung und ven Vertauf
ber Argmeimittel unb ber @ififioffe;

Nach Einficht bes GroRh. BVefdhluffes vom 28,
April 1922, betreffend Ausfiifrung ves Gefehes
vor 28, Wpnil 1922 fiber bie Buberettuny und
bert Berkouf der Urgmeimittel wnd der @ifts
ftoffe;

Ty Sinficht Des Gutachiens des Mebizinals
follegiums;

Nad) Anbrung bes Staatsrates:

Yuf ven BVericht Unfers General-Diceltors
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finances, et aprés délibération du Gouvernement
en eonseil;

Avons arvété et arrétons:

Art. Ter, Llart, 6 de l'arrété grand-ducal du
28 avril 1922, portant réglement d’exécution
de la loi prévisée du 28 avril 1922, sera de la
teneur suivante:

¢« Tous ceux qui détiennent. cortaines deg sub-
»gtances ou préparations préeitées doivent,
» dang les dix jours qui suivent la publivation
» cu présent arrété, consigner dans un regigtre
» & co desting ot dont les pages sont préalable-
» ment numérotées ot paraphées par le boure-
» mestre ou par le commigsaire de police, los
» quantités qu'ils possident de chacune de ces
» gubgtances ou préparations. Le modele de
» oo registre sera arrdté par les soins du Diree-
» teur géndral ayant dans ses attributions le
» gerviee sanitaire, aprés qu'il awra entendn
»le Collége médical en son avis.

» s inserivont, jour par jour, dans ce registre,
» fes quantités quils acquitrent, produisent,
» fabriquent ou débitent ot eclles qu’ils uti-
» lisent. pour des priparations ou des fabrica-
» tiong. 1ls tiendront une comptabilité distinete
» par produil. Les enfrées ot les sortics seront
» totalistes & la fin de chague mois,

» Toutefois, le pharmacien tenant officine
» ouverte, est autorisé, pour la vente sur ordon-
»nanee, & wlingerire, sur le registre spéelal,
pque le relevé mensuel totalisg des dites suh-
» stances et préparations dovt le détail figure
» pour fe dit mois au fivee d’ordonnances préva
»par leg dispositions [6gales en vigueur.

» (e registre, ainsi que leg faciures, letives
» de voiture, demandes Gerites of autres pidees
» justificatives, doivent O6tre tenus pendant
» dix ans & la dispesition des autorités judi-

ber fyinanzen und nad) Vevatung der Reglevung
int fvonjetl;

Saben befdhlofien und Dejdiliefen:

Art. 1. Axt. 6 Des GroBh. Bejdlufjes vom 28,

Wil 1922, betreffend WAnsfihrung bvesd vorers
wihnten Gefeged vom 28, Wil 1922, lautet
ivie jolgt:
-, Wer trgendieldie der vorgenanmten Stoffe
Loner Subereitungen e BVefis Yat, muf inner-
L9alb 10 Tagen von der Werdffentlidung biefes
#Befchiuffes an die Mengen eines jeden Diefer
SBrobufte ober Prépavate in ein eigens Hiers
S Defimmtes Logerbud) eintragen, beffen
JCSeitenn vorher wvomn Biigermeifler ober vom
L Bolizeitormiffer  wumeriert wnd  paraphiert
Jivorden find, Das Mujter zu diefem Bud) wud
Lo e uftinvigen General-Diveftor nad
Juothetiger Wubhbrung des Mebizinaltollegiuns
#eltgefetit.

o o bicfes Yagerbud) miifien die Befiter Tog
,» fiie Tag die Wengen cintragen, die fie ertvethen,
setaeugen, evitellen oder abgeler und dicjenigen,
L0l fie gur Herfiellung anderer Jubcreitungen
LO0er PBripavate vermwenden. Sie fithren it
Jedes Probuft getrennte Yoteilungen. Die eine
Jeqangenen jowie dic abgegebemen ober wvers
Larbetteten Mienpen werden am Enbe eines jeben
LMonatd ujammengerednet.

aseboc it ber Apothetervorfieher exmddtint,
Joet Bevtouf auf drailige Verovbmuny, in bas
LEvezialregifter mur bes monatliche Glefomt:
Lauantunt ber in Frage formenden Stoffe und
»Aubcreitungen etnguivagen, beren Tagesver-
Jhreud) fite ben befreffenben Monot in dem
puefelid) v orgefdriclenen Rezeptbudy im Eine
Jaeinen verzeidmet fein muf.

SLlejes Yagerbud), foivie die Nedymumgen,
Joraditbriefe, jdriftlidien Antvdge und anberen
»Belege mitjfer wihrend 10 Jahren zur Verfil
Jaung ber GerichtsbehBrben foivie ber nuit ber
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» claires et des agents chargés de veiller & Slngfithrung ded Gefeges vom 28, Wil 1922
» Vapplication de la loi dn 28 avril 1922.» Jbetrauten Orgone geBalten werben.”

Art, 2. Notre Divecteur général des finances Wi 2. Unjer General-Direttor der Finangen
est chargé de lexéeution du présent arrété qui  iff mit der Yusfithring diefes Vefdjluffes betraut,
entrera en vigueur & la date de sa publication ber am Toge feiner Berbffentlidung m
an Mémorial. ) SMemorial” in Sraft tritt.

Luxembourg, le 8 mars 1923, Suzemburg, deu 8. My 1623,

CHARLOTTE. ' Chariotie.
Le Directeur général des finances, Der General-Diveftor der Finamgen,
A. Nevens. W Nepens.

Avis, - Postes, — A partir du 1¢* avril 1923, une agence postale auxiliaire, combinée avec Te service télé-
graphique et téléphonique, est établie dans [a localité d’Obercorn.

Cette agence, qui est attachée au bureau de perception de Differdange, est ouverte au public:

a) pendant les jours de 1a semaine de 8 heuresTdu mationld midi et de 2 4 6 heures du soir pour le service
postal, et de & heures du matin 4 midifet de 2 heures 4 7 heures du soir pour le service télégraphique et
téléphonigue;

) pendant les jours fenés de 8 heures & 10 heures du matin pour les deux services réunis.

L’agence postale de plein exercice de 1'¢ classe, établie dans 1a localité d’Qbercorn, est supprimée & partir

“de la méme-date. — 10 mars 1923.

Avis, — Emprunt grand-ducai 49 de 1916, — Conformément 4 ’art. 3 de 1a loi du 11 aofit 1916, I'amor-
fissement de I"année 1921 a &té effectué par le rachat des obligations suivantes:

Lit. A & 200 fr. n° 93.

Lit. B 2 500 fr. n® 121 4 125; 139 & 143;}158; 245; 419; 420/1; 447; 495; 519; 530; 626; 638; 673; 695;
696; 882; 883 4 892; 0664 970; 1010 4 1014; 1034; 1186; 1266; 1267; 1381 4 1385; 1391 i 1395; 1499;
1548 2 1550, 1676 1 1683; 1796; 1925 4, 1930; 2039/40 2063 a2065, 2644 ; 2083, 3041/42; 3273 13276; 3201 /02;
3487 & 3492; 3681 4 3686; 3603 & 3704 ; 3844 A 3840; 3938; 3062 4 3969; 4023 4 4035; 4110; 4233 4 4238,
4581 a 4587; 4603 4 4605.

Lit. C 41000 fr. m® 132 & 134; 190/1; 446 4 455; 520/30; 593 & 595; 648/49; 814; 901/2; 953/54; 966
2 970; 989/90; 1048; 1156; 1266 4 1269; 1284 & 1202; 1295; 1310; 1344/15; 1357 4 1364, 1568 & 1572; 1702
4 1704; 1712 & 1715; 1846/47; 1883/85. — & mars 1023.
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